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ר1 הַדָּבָ֞
A–palavra
H1697

אֲשֶׁר־
que–

הָיָה֤
foi
H1961

ל־ עַֽ
a–

֙ יִרְמְיָה֙וּ
Yirmeyahu
H3414

עַל־
sobre–

כָּל־
todo–
H3605

עַם֣
povo–de–

ה יְהוּדָ֔
Yehudah
H3063

בַּשָּׁנָה֙
no–ano
H8141

ית רְבִעִ֔ הָֽ
o–quarto
H7243

ים לִיהוֹיָקִ֥
de–Yehoyaqim
H3079

בֶּן־
filho–de–

יאֹשִׁיָּ֖הוּ
Yoshiyahu
H2977

מֶלֶ֣ךְ
rei–de–
H4428

יְהוּדָ֑ה
Yehudah
H3063

יא הִ֗
ele
H1931

הַשָּׁנָה֙
o–ano
H8141

ית אשֹׁנִ֔ הָרִ֣
o–primeiro
H7224

ר לִנְבֽוּכַדְרֶאצַּ֖
de–Nevukhadretsar
H5019

לֶךְ מֶ֥
rei–de–
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
Bavel
H0894

A palavra que veiu a Jeremias ácerca de todo o povo de Judah no anno quarto de Joaquim, filho de Josias, rei de 
Judah (que é o primeiro anno de Nabucodonozor, rei de Babylonia),

ר2 אֲשֶׁ֨
Que

ר דִּבֶּ֜
falou
H1696

יִרְמְיָה֤וּ
Yirmeyahu
H3414

הַנָּבִיא֙
o–profeta
H5030

עַל־
a–

כָּל־
todo–
H3605

עַם֣
povo–de–

ה יְהוּדָ֔
Yehudah
H3063

וְאֶ֛ל
e–a
H0413

כָּל־
todos–
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
habitantes–de–
H3427

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Yerushalayim
H3389

ר׃ לֵאמֹֽ
dizendo
H0559

A qual fallou o propheta Jeremias a todo o povo de Judah, e a todos os habitantes de Jerusalem, dizendo:

מִן־3
Desde–

שְׁלֹ֣שׁ
treze
H7969

עֶשְׂרֵ֣ה
anos
H6240

שָׁנָ֡ה
ano
H8141

לְיאֹשִׁיָּ֣הוּ
de–Yoshiyahu
H2977

בֶן־
filho–de–

֩ אָמוֹן
Amon
H0526

לֶךְ מֶ֨
rei–de–
H4428

ה יְהוּדָ֜
Yehudah
H3063

׀וְעַד֣ 
e–até
H5704

הַיּ֣וֹם
o–dia
H3117

הַזֶּ֗ה
este
H2088

זֶה֚
estes
H2088

שָׁלֹ֤שׁ
vinte
H7969

וְעֶשְׂרִים֙
e–três
H6242

שָׁנָ֔ה
anos
H8141

הָיָה֥
foi
H1961

דְבַר־
palavra–de–
H1697

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֵלָי֑
a–mim
H0413

ר וָאֲדַבֵּ֧
e–falei
H1696

אֲלֵיכֶם֛
a–vós
H0413

ים אַשְׁכֵּ֥
madrugando
H7925

ר וְדַבֵּ֖
e–falando
H1696

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

ם׃ שְׁמַעְתֶּֽ
ouvistes
H8085

Desde o anno treze de Josias, filho de Ammon, rei de Judah, até este dia (que é o anno vinte e tres), veiu a mim a 
palavra do Senhor, e vol-a fallei a vós, madrugando e fallando; porém não escutastes.

וְשָׁלַח4֩
E–enviou
H7971

יְהוָ֨ה
YHWH
H3068

ם אֲלֵיכֶ֜
a–vós
H0413

ת־ אֶֽ
(a)–
H0853

כָּל־
todos–
H3605

יו עֲבָדָ֧
seus–servos
H5650

ים הַנְּבִאִ֛
os–profetas
H5030

ם הַשְׁכֵּ֥
madrugando
H7925

וְשָׁלֹ֖חַ
e–enviando
H7971

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֑
ouvistes
H8085

א־ ֹֽ וְל
e–não–
H3808

ם הִטִּיתֶ֥
inclinastes
H5186

ת־ אֶֽ
(a)–
H0853

אָזְנְכֶ֖ם
vosso–ouvido
H0241

עַ׃ לִשְׁמֹֽ
para–ouvir
H8085

Tambem vos enviou o Senhor todos os seus servos, os prophetas, madrugando e enviando-os (porém não 
escutastes, nem inclinastes os vossos ouvidos para ouvir),
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ר5 לֵאמֹ֗
Dizendo
H0559

שֽׁוּבוּ־
Voltai–
H7725

א נָ֞
por–favor
H4994

אִ֣ישׁ
homem
H0376

מִדַּרְכּ֤וֹ
de–seu–caminho
H1870

רָעָה֙ הָֽ
o–mau

עַ וּמֵרֹ֣
e–da–maldade–de–
H7455

ם מַעַלְלֵיכֶ֔
vossas–obras
H4611

֙ וּשְׁבוּ
e–habitai
H3427

עַל־
sobre–

ה הָאֲ֣דָמָ֔
a–terra
H0127

ר אֲשֶׁ֨
que

נָתַ֧ן
deu
H5414

יְהוָה֛
YHWH
H3068

לָכֶ֖ם
a–vós

וְלַאֲבֽוֹתֵיכֶם֑
e–a–vossos–pais
H0001

לְמִן־
de–

עוֹלָ֖ם
eternidade
H5769

וְעַד־
e–até–
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
eternidade
H5769

Dizendo: Convertei-vos agora cada um do seu mau caminho, e da maldade das suas acções, e habitae na terra 
que vos deu o Senhor, e a vossos paes, de seculo em seculo;

וְאַל־6
E–não–
H0408

תֵּלְכ֗וּ
andeis
H3212

֙ חֲרֵי אַֽ
após–

ים אֱלֹהִ֣
deuses
H0430

ים אֲחֵרִ֔
outros
H0312

ם לְעָבְדָ֖
para–servi–los
H5647

וּלְהִשְׁתַּחֲוֹ֣ת
e–para–vos–prostrardes
H7812

לָהֶם֑
a–eles

א־ ֹֽ וְל
e–não–
H3808

תַכְעִ֤יסוּ
me–provoqueis–à–ira
H3707

֙ אוֹתִי
a–mim
H0853

ה בְּמַעֲשֵׂ֣
com–obra–de–
H4639

ם יְדֵיכֶ֔
vossas–mãos
H3027

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

ע אָרַ֖
vos–farei–mal

ם׃ לָכֶֽ
a–vós

E não andeis após deuses alheios para os servirdes, e para vos inclinardes diante d'elles, nem me provoqueis á 
ira com a obra de vossas mãos, para que vos não faça mal.

א־7 ֹֽ וְל
E–não–
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֥
ouvistes
H8085

אֵלַ֖י
a–mim
H0413

נְאֻם־
declaração–de–
H5002

יְהוָה֑
YHWH
H3068

לְמַ֧עַן
para
H4616

]הכעסוני[
[me–provocardes]
H3707

)הַכְעִיסֵ֛נִי(
(me–provocardes)
H3707

ה בְּמַעֲשֵׂ֥
com–obra–de–
H4639

יְדֵיכֶ֖ם
vossas–mãos
H3027

ע לְרַ֥
para–mal

ם׃ לָכֶֽ
a–vós

ס
§

Porém não me déstes ouvidos, diz o Senhor, para me provocardes á ira com a obra de vossas mãos, para vosso 
mal.

ן8 לָכֵ֕
Portanto

ה כֹּ֥
assim
H3541

אָמַ֖ר
disse
H0559

יְהוָה֣
YHWH
H3068

צְבָא֑וֹת
Tseva'ot

עַן יַ֕
Porquanto
H3282

ר אֲשֶׁ֥
que

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֖
ouvistes
H8085

אֶת־
(a)–
H0853

י׃ דְּבָרָֽ
minhas–palavras
H1697

Portanto assim diz o Senhor dos Exercitos: Porquanto não escutastes as minhas palavras,

הִנְנִי9֣
Eis–me
H2009

חַ שֹׁלֵ֡
enviando
H7971

֩ וְלָקַחְתִּי
e–tomarei
H3947

אֶת־
(a)–
H0853

כָּל־
todas–
H3605

מִשְׁפְּח֨וֹת
famílias–de–
H4940

צָפ֜וֹן
norte
H6828

נְאֻם־
declaração–de–
H5002

יְהוָ֗ה
YHWH
H3068

וְאֶל־
e–a–
H0413

ר נְבֽוּכַדְרֶאצַּ֣
Nevukhadretsar
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
rei–de–
H4428

֮ בָּבֶל
Bavel
H0894

עַבְדִּי֒
meu–servo
H5650

ים אֹתִ֜ וַהֲבִ֨
e–traré–los–ei
H0935

עַל־
sobre–

הָאָ֤רֶץ
a–terra
H0776

הַזֹּאת֙
esta
H2063

וְעַל־
e–sobre–

יהָ יֹ֣שְׁבֶ֔
seus–habitantes
H3427

וְעַל֛
e–sobre

כָּל־
todas–
H3605

הַגּוֹיִ֥ם
as–nações

לֶּה הָאֵ֖
estas
H0428

סָבִ֑יב
ao–redor
H5439

ים וְהַחֲ֣רַמְתִּ֔
e–destruí–las–ei

וְשַׂמְתִּים֙
e–fá–las–ei

ה לְשַׁמָּ֣
por–desolação
H8047

ה וְלִשְׁרֵקָ֔
e–por–assobio
H8322

וּלְחָרְב֖וֹת
e–por–ruínas–de–
H2723

ם׃ עוֹלָֽ
eternidade
H5769
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Eis que eu enviarei, e tomarei a todas as gerações do norte, diz o Senhor, como tambem a Nabucodonozor, rei de 
Babylonia, meu servo, e os trarei sobre esta terra, e sobre os seus moradores, e sobre todas estas nações em 
redor, e os destruirei totalmente, e pôl-os-hei em espanto, e em assobio, e em perpetuos desertos.

י10 וְהַאֲבַדְתִּ֣
E–farei–perecer
H0006

ם מֵהֶ֗
deles
H1992

ק֤וֹל
voz–de–

֙ שָׂשׂוֹן
alegria
H8342

וְק֣וֹל
e–voz–de–

ה שִׂמְחָ֔
regozijo
H8057

ק֥וֹל
voz–de–

ן חָתָ֖
noivo
H2860

וְק֣וֹל
e–voz–de–

ה כַּלָּ֑
noiva
H3618

ק֥וֹל
voz–de–

יִם רֵחַ֖
mós
H7347

וְא֥וֹר
e–luz–de–
H0216

נֵֽר׃
lâmpada

E farei perecer d'entre elles a voz de folguedo, e a voz de alegria, a voz do esposo, e a voz da esposa, como 
tambem o som das mós, e a luz do candieiro.

יְתָה11֙ וְהָֽ
E–será
H1961

כָּל־
toda–
H3605

הָאָרֶ֣ץ
a–terra
H0776

את הַזֹּ֔
esta
H2063

ה לְחָרְבָּ֖
por–desolação
H2723

ה לְשַׁמָּ֑
por–desolamento
H8047

בְד֜וּ וְעָ֨
e–servirão
H5647

הַגּוֹיִ֥ם
as–nações

הָאֵ֛לֶּה
estas
H0428

אֶת־
(a)–
H0853

לֶךְ מֶ֥
rei–de–
H4428

בָּבֶ֖ל
Bavel
H0894

ים שִׁבְעִ֥
setenta
H7657

שָׁנָֽה׃
anos
H8141

E toda esta terra virá a ser um deserto e um espanto: e estas nações servirão ao rei de Babylonia setenta annos.

וְהָיָה12֣
E–será
H1961

אות ֹ֣ כִמְל
quando–se–cumprirem
H4390

שִׁבְעִי֣ם
setenta
H7657

שָׁנָ֡ה
anos
H8141

ד אֶפְקֹ֣
punirei

עַל־
sobre–

לֶךְ־ מֶֽ
rei–de–
H4428

֩ בָּבֶל
Bavel
H0894

וְעַל־
e–sobre–

הַגּ֨וֹי
a–nação

הַה֧וּא
essa
H1931

נְאֻם־
declaração–de–
H5002

יְהוָה֛
YHWH
H3068

אֶת־
(a)–
H0853

עֲוֹנָם֖
sua–iniquidade
H5771

וְעַל־
e–sobre–

אֶרֶ֣ץ
terra–de–
H0776

ים כַּשְׂדִּ֑
Kasdim
H3778

י וְשַׂמְתִּ֥
e–fá–la–ei

אֹת֖וֹ
ela
H0853

ׁמְמ֥וֹת לְשִֽ
por–desolações–de–

ם׃ עוֹלָֽ
eternidade
H5769

Será, porém, que, quando se cumprirem os setenta annos, então visitarei sobre o rei de Babylonia, e sobre esta 
nação, diz o Senhor, a sua iniquidade, e sobre a terra dos chaldeos; farei d'elles uns desertos perpetuos.

]והבאיתי[13
[E–trarei]
H0935

בֵאתִי֙( )וְהֵֽ
(E–trarei)
H0935

עַל־
sobre–

הָאָרֶ֣ץ
a–terra
H0776

יא הַהִ֔
essa
H1931

אֶת־
(a)–
H0853

כָּל־
todas–
H3605

י דְּבָרַ֖
minhas–palavras
H1697

אֲשֶׁר־
que–

רְתִּי דִּבַּ֣
falei
H1696

עָלֶי֑הָ
sobre–ela

אֵ֤ת
(a)
H0853

כָּל־
todo–
H3605

הַכָּתוּב֙
o–escrito
H3789

פֶר בַּסֵּ֣
no–livro

הַזֶּ֔ה
este
H2088

אֲשֶׁר־
que–

א נִבָּ֥
profetizou
H5012

יִרְמְיָה֖וּ
Yirmeyahu
H3414

עַל־
sobre–

כָּל־
todas–
H3605

ם׃ הַגּוֹיִֽ
as–nações

E trarei sobre esta terra todas as minhas palavras, que fallei contra ella, a saber, tudo quanto está escripto n'este 
livro, que prophetizou Jeremias contra todas estas nações.

י14 כִּ֣
Porque

בְדוּ־ עָֽ
escravizaram–
H5647

בָ֤ם
neles

גַּם־
também–
H1571

הֵמָּ֙ה֙
eles
H1992

גּוֹיִם֣
nações

ים רַבִּ֔
muitas

ים וּמְלָכִ֖
e–reis
H4428

גְּדוֹלִ֑ים
grandes

י וְשִׁלַּמְתִּ֥
e–pagarei

לָהֶ֛ם
a–eles

כְּפָעֳלָ֖ם
conforme–sua–obra
H6467

ה וּכְמַעֲשֵׂ֥
e–conforme–obra–de–
H4639

ם׃ יְדֵיהֶֽ
suas–mãos
H3027

ס
§
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Porque tambem d'elles se servirão muitas nações e grandes reis: assim lhes pagarei segundo os seus feitos, e 
segundo as obras das suas mãos.

י15 כִּ֣
Porque

֩ כֹה
assim
H3541

ר אָמַ֨
disse
H0559

יְהוָ֜ה
YHWH
H3068

אֱלֹהֵ֤י
Deus–de–
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
Yisra'el
H3478

י אֵלַ֔
a–mim
H0413

ח קַ֠
Toma
H3947

אֶת־
(a)–
H0853

כּ֨וֹס
cálice–de–

הַיַּ֧יִן
o–vinho–de–
H3196

הַחֵמָ֛ה
o–furor
H2534

הַזֹּ֖את
este
H2063

י מִיָּדִ֑
de–minha–mão
H3027

וְהִשְׁקִיתָ֤ה
e–dá–o–de–beber
H8248

אֹתוֹ֙
ele
H0853

אֶת־
(a)–
H0853

כָּל־
todas–
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
as–nações

ר אֲשֶׁ֧
que

י אָנֹכִ֛
eu
H0595

שֹׁלֵ֥חַ
envio
H7971

אוֹתְךָ֖
a–ti
H0853

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
a–elas
H0413

Porque assim me disse o Senhor, o Deus d'Israel: Toma da minha mão este copo do vinho do furor, e darás a 
beber d'elle a todas as nações, ás quaes eu te enviarei.

וְשָׁת֕ו16ּ
E–beberão
H8354

עֲשׁ֖וּ תְגֹּֽ וְהִֽ
e–cambalearão
H1607

וְהִתְהֹלָל֑וּ
e–enlouquecerão

מִפְּנֵי֣
por–causa–de–
H6440

רֶב הַחֶ֔
a–espada
H2719

ר אֲשֶׁ֛
que

י אָנֹכִ֥
eu
H0595

שֹׁלֵ֖חַ
envio
H7971

ם׃ בֵּינֹתָֽ
entre–eles
H0996

Para que bebam e tremam, e enlouqueçam, por causa da espada, que eu enviarei entre elles.

ח17 וָאֶקַּ֥
E–tomei
H3947

אֶת־
(a)–
H0853

הַכּ֖וֹס
o–cálice

מִיַּ֣ד
da–mão–de–
H3027

יְהוָה֑
YHWH
H3068

אַשְׁקֶה֙ וָֽ
e–dei–de–beber
H8248

אֶת־
(a)–
H0853

כָּל־
todas–
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
as–nações

אֲשֶׁר־
que–

נִי שְׁלָחַ֥
enviou–me
H7971

יְהוָה֖
YHWH
H3068

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
a–elas
H0413

E tomei o copo da mão do Senhor, e dei a beber a todas as nações, ás quaes o Senhor me tinha enviado:

אֶת־18
(a)–
H0853

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
Yerushalayim
H3389

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

עָרֵ֣י
cidades–de–

ה יְהוּדָ֔
Yehudah
H3063

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

מְלָכֶ֖יהָ
seus–reis
H4428

אֶת־
(a)–
H0853

שָׂרֶ֑יהָ
seus–príncipes
H8269

ת לָתֵ֨
para–dar
H5414

ם אֹתָ֜
eles
H0853

ה לְחָרְבָּ֧
por–desolação
H2723

ה לְשַׁמָּ֛
por–desolamento
H8047

ה לִשְׁרֵקָ֥
por–assobio
H8322

וְלִקְלָלָ֖ה
e–por–maldição
H7045

כַּיּ֥וֹם
como–o–dia
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
este
H2088

A Jerusalem, e ás cidades de Judah, e aos seus reis, e aos seus principes, para fazer d'elles um deserto, um 
espanto, um assobio, e uma maldição, como hoje se vê

אֶת־19
(a)–
H0853

ה פַּרְעֹ֧
Par'oh
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
rei–de–
H4428

יִם מִצְרַ֛
Mitsrayim
H4714

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

יו עֲבָדָ֥
seus–servos
H5650

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

יו שָׂרָ֖
seus–príncipes
H8269

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

כָּל־
todo–
H3605

עַמּֽוֹ׃
seu–povo

Como tambem a Pharaó, rei do Egypto, e a seus servos, e a seus principes, e a todo o seu povo;
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וְאֵת20֙
E–(a)
H0853

כָּל־
toda–
H3605

רֶב הָעֶ֔
a–mistura

ת וְאֵ֕
e–(a)
H0853

כָּל־
todos–
H3605

מַלְכֵ֖י
reis–de–
H4428

אֶרֶ֣ץ
terra–de–
H0776

הָע֑וּץ
'Uts
H5780

ת וְאֵ֗
e–(a)
H0853

כָּל־
todos–
H3605

֙ מַלְכֵי
reis–de–
H4428

אֶרֶ֣ץ
terra–de–
H0776

ים פְּלִשְׁתִּ֔
Pelishtim
H6430

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

אַשְׁקְל֤וֹן
Ashqelon
H0831

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

עַזָּה֙
'Azzah
H5804

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

עֶקְר֔וֹן
'Eqron
H6138

וְאֵ֖ת
e–(a)
H0853

ית שְׁאֵרִ֥
resto–de–
H7611

אַשְׁדּֽוֹד׃
Ashdod
H0795

E a toda a mistura de gente, e a todos os reis da terra de Uz, e a todos os reis da terra dos philisteos, e a 
Asquelon, e a Gaza, e a Ecron, e ao resto de Asdod,

אֶת־21
(a)–
H0853

אֱד֥וֹם
Edom
H0123

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

מוֹאָ֖ב
Mo'av
H4124

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

בְּנֵי֥
filhos–de–

עַמּֽוֹן׃
'Ammon
H5983

E a Edom, e a Moab, e aos filhos d'Ammon;

וְאֵת22֙
E–(a)
H0853

כָּל־
todos–
H3605

מַלְכֵי־
reis–de–
H4428

ר צֹ֔
Tsor
H6865

וְאֵ֖ת
e–(a)
H0853

כָּל־
todos–
H3605

מַלְכֵי֣
reis–de–
H4428

צִיד֑וֹן
Tsidon
H6721

וְאֵת֙
e–(a)
H0853

מַלְכֵי֣
reis–de–
H4428

י הָאִ֔
a–ilha
H0339

ר אֲשֶׁ֖
que

בְּעֵ֥בֶר
além–de–
H5676

ם׃ הַיָּֽ
o–mar
H3220

E a todos os reis de Tyro, e a todos os reis de Sidon; e aos reis das ilhas que estão d'alem do mar;

וְאֶת־23
E–(a)–
H0853

ן דְּדָ֤
Dedan

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

תֵּימָא֙
Teima
H8485

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

בּ֔וּז
Buz
H0938

וְאֵ֖ת
e–(a)
H0853

כָּל־
todos–
H3605

י קְצוּצֵ֥
tosquiados–de–
H7112

ה׃ פֵאָֽ
canto
H6285

A Dedan, e a Tema, e a Buz e a todos os que habitam nos ultimos cantos da terra;

וְאֵ֖ת24
E–(a)
H0853

כָּל־
todos–
H3605

מַלְכֵי֣
reis–de–
H4428

עֲרָ֑ב
'Arav

וְאֵת֙
e–(a)
H0853

כָּל־
todos–
H3605

מַלְכֵי֣
reis–de–
H4428

רֶב הָעֶ֔
a–mistura

הַשֹּׁכְנִ֖ים
os–que–habitam
H7931

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
no–deserto

E a todos os reis da Arabia, e todos os reis da mistura de gentea que habita no deserto;

׀וְאֵת֣ 25
E–(a)
H0853

כָּל־
todos–
H3605

מַלְכֵי֣
reis–de–
H4428

י זִמְרִ֗
Zimri

וְאֵת֙
e–(a)
H0853

כָּל־
todos–
H3605

מַלְכֵי֣
reis–de–
H4428

ם עֵילָ֔
'Eilam

וְאֵ֖ת
e–(a)
H0853

כָּל־
todos–
H3605

מַלְכֵ֥י
reis–de–
H4428

י׃ מָדָֽ
Maday
H4074

E a todos os reis de Zimri, e a todos os reis d'Elam, e a todos os reis da Media:
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׀וְאֵת֣ 26
E–(a)
H0853

כָּל־
todos–
H3605

מַלְכֵי֣
reis–de–
H4428

הַצָּפ֗וֹן
o–norte
H6828

ים הַקְּרֹבִ֤
os–próximos
H7138

רְחֹקִים֙ וְהָֽ
e–os–distantes
H7350

אִ֣ישׁ
homem
H0376

אֶל־
a–
H0413

יו אָחִ֔
seu–irmão
H0251

וְאֵת֙
e–(a)
H0853

כָּל־
todos–
H3605

הַמַּמְלְכ֣וֹת
os–reinos–de–
H4467

רֶץ הָאָ֔
a–terra
H0776

ר אֲשֶׁ֖
que

עַל־
sobre–

פְּנֵי֣
face–de–
H6440

הָאֲדָמָה֑
a–terra
H0127

לֶךְ וּמֶ֥
e–rei–de–
H4428

ךְ שֵׁשַׁ֖
Sheshakh
H8347

ה יִשְׁתֶּ֥
beberá
H8354

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
depois–deles

E a todos os reis do norte, os de perto, e os de longe, um com outro, e a todos os reinos da terra, que estão 
sobre a face da terra, e o rei de Sheshach beberá depois d'elles.

וְאָמַרְת27ָּ֣
E–dirás
H0559

ם אֲלֵיהֶ֡
a–eles
H0413

ס
§

ה־ כֹּֽ
Assim–
H3541

אָמַר֩
disse
H0559

יְהוָ֨ה
YHWH
H3068

צְבָא֜וֹת
Tseva'ot

אֱלֹהֵי֣
Deus–de–
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
Yisra'el
H3478

שְׁת֤וּ
Bebei
H8354

֙ וְשִׁכְרוּ
e–embriagai–vos
H7937

וּקְי֔וּ
e–vomitai
H7006

וְנִפְל֖וּ
e–caí
H5307

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

תָק֑וּמוּ
vos–levantareis

מִפְּנֵי֣
por–causa–de–
H6440

רֶב הַחֶ֔
a–espada
H2719

ר אֲשֶׁ֛
que

י אָנֹכִ֥
eu
H0595

שֹׁלֵ֖חַ
envio
H7971

ם׃ בֵּינֵיכֶֽ
entre–vós
H0996

Pois lhes dirás: Assim diz o Senhor dos Exercitos, o Deus d'Israel: Bebei, e embebedae-vos, e vomitae, e cahi, e 
não torneis a levantar-vos, por causa da espada que eu enviarei entre vós.

וְהָיָ֗ה28
E–será
H1961

י כִּ֧
quando

יְמָאֲנ֛וּ
recusarem
H3985

חַת־ לָקַֽ
tomar–
H3947

הַכּ֥וֹס
o–cálice

מִיָּדְךָ֖
de–tua–mão
H3027

לִשְׁתּ֑וֹת
para–beber
H8354

וְאָמַרְתָּ֣
e–dirás
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
a–eles
H0413

ה כֹּ֥
Assim
H3541

אָמַ֛ר
disse
H0559

יְהוָה֥
YHWH
H3068

צְבָא֖וֹת
Tseva'ot

שָׁת֥וֹ
Bebendo
H8354

תִשְׁתּֽוּ׃
bebereis
H8354

E será que, se não quizerem tomar o copo da tua mão para beber, então lhes dirás: Assim diz o Senhor dos 
Exercitos: Certamente bebereis.

29֩ כִּי
Porque

הִנֵּ֨ה
eis
H2009

יר בָעִ֜
na–cidade

ר אֲשֶׁ֧
que

קְרָא־ נִֽ
é–chamado–
H7121

י שְׁמִ֣
meu–nome
H8034

יהָ עָלֶ֗
sobre–ela

֙ נֹכִי אָֽ
eu
H0595

מֵחֵל֣
começo

ע לְהָרַ֔
a–fazer–mal

ם וְאַתֶּ֖
e–vós

ה הִנָּקֵ֣
ficando–impunes
H5352

תִנָּק֑וּ
ficareis–impunes
H5352

א ֹ֣ ל
Não
H3808

תִנָּק֔וּ
ficareis–impunes
H5352

י כִּ֣
porque

רֶב חֶ֗
espada
H2719

אֲנִי֤
eu
H0589

קֹרֵא֙
chamo
H7121

עַל־
sobre–

כָּל־
todos–
H3605

יֹשְׁבֵי֣
habitantes–de–
H3427

רֶץ הָאָ֔
a–terra
H0776

נְאֻ֖ם
declaração
H5002

יְהוָה֥
YHWH
H3068

צְבָאֽוֹת׃
Tseva'ot

Porque, eis que na cidade que se chama pelo meu nome começo a castigar; e serieis vós totalmente innocentes? 
não sereis innocentes; porque eu chamo a espada sobre todos os moradores da terra, diz o Senhor dos Exercitos.
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וְאַתָּה30֙
E–tu

תִּנָּבֵא֣
profetizarás
H5012

ם אֲלֵיהֶ֔
a–eles
H0413

אֵ֥ת
(a)
H0853

כָּל־
todas–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
as–palavras
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
estas
H0428

וְאָמַרְתָּ֣
e–dirás
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
a–eles
H0413

יְהוָ֞ה
YHWH
H3068

מִמָּר֤וֹם
do–alto
H4791

֙ יִשְׁאָג
rugirá
H7580

וּמִמְּע֤וֹן
e–de–morada–de–
H4583

קָדְשׁוֹ֙
sua–santidade
H6944

ן יִתֵּ֣
dará
H5414

קוֹל֔וֹ
sua–voz

ג שָׁאֹ֤
Rugindo
H7580

֙ יִשְׁאַג
rugirá
H7580

עַל־
sobre–

הוּ נָוֵ֔
sua–pastagem

הֵידָד֙
Brado
H1959

כְּדֹרְכִ֣ים
como–pisadores
H1869

יַֽעֲנֶ֔ה
responderá

אֶ֥ל
a
H0413

כָּל־
todos–
H3605

י יֹשְׁבֵ֖
habitantes–de–
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
a–terra
H0776

Tu pois lhes prophetizarás todas estas palavras, e lhes dirás: O Senhor desde o alto bramará, e dará a sua voz 
desde a morada da sua sanctidade: terrivelmente bramará contra a sua habitação, e com grito de alegria, como 
dos que pizam as uvas, contra todos os moradores da terra.

א31 בָּ֤
Vem
H0935

֙ שָׁאוֹן
estrondo
H7588

עַד־
até–
H5704

קְצֵה֣
extremidade–de–

רֶץ הָאָ֔
a–terra
H0776

י כִּ֣
porque

יב רִ֤
contenda
H7379

יהוָה֙ לַֽ
a–YHWH
H3068

בַּגּוֹיִ֔ם
com–as–nações

ט נִשְׁפָּ֥
julgando
H8199

ה֖וּא
ele
H1931

לְכָל־
a–toda–
H3605

ר בָּשָׂ֑
carne
H1320

הָרְשָׁעִ֛ים
os–ímpios
H7563

נְתָנָם֥
entregou–os
H5414

רֶב לַחֶ֖
à–espada
H2719

נְאֻם־
declaração–de–
H5002

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

ס
§

Chegará o estrondo até á extremidade da terra, porque o Senhor tem contenda com as nações, entrará em juizo 
com toda a carne: os impios entregará á espada, diz o Senhor.

ה32 כֹּ֤
Assim
H3541

אָמַר֙
disse
H0559

יְהוָה֣
YHWH
H3068

צְבָא֔וֹת
Tseva'ot

הִנֵּ֥ה
Eis
H2009

רָעָה֛
mal

את יֹצֵ֖
saindo
H3318

מִגּ֣וֹי
de–nação

אֶל־
a–
H0413

גּ֑וֹי
nação

וְסַעַ֣ר
e–tempestade

גָּד֔וֹל
grande

יֵע֖וֹר
será–despertada
H5782

מִיַּרְכְּתֵי־
dos–confins–de–
H3411

רֶץ׃ אָֽ
terra
H0776

Assim diz o Senhor dos Exercitos: Eis que o mal sae de nação a nação, e grande tormenta se levantará das 
ilhargas da terra.

וְהָי֞ו33ּ
E–serão
H1961

לְלֵי֤ חַֽ
mortos–de–

יְהוָה֙
YHWH
H3068

בַּיּ֣וֹם
no–dia
H3117

הַה֔וּא
esse
H1931

מִקְצֵ֥ה
de–extremidade–de–

רֶץ הָאָ֖
a–terra
H0776

וְעַד־
e–até–
H5704

קְצֵה֣
extremidade–de–

הָאָרֶ֑ץ
a–terra
H0776

א ֹ֣ ל
não
H3808

יִסָּפְד֗וּ
serão–pranteados
H5594

א ֹ֤ וְל
e–não
H3808

֙ סְפוּ יֵאָֽ
serão–recolhidos
H0622

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

רוּ יִקָּבֵ֔
serão–sepultados
H6912

מֶן לְדֹ֛
por–esterco
H1828

עַל־
sobre–

פְּנֵי֥
face–de–
H6440

הָאֲדָמָ֖ה
a–terra
H0127

הְיֽוּ׃ יִֽ
serão
H1961

E serão os mortos do Senhor, n'aquelle dia, desde uma extremidade da terra até á outra extremidade da terra: 
não serão pranteados, nem recolhidos, nem sepultados; mas estarão por esterco sobre a face da terra
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ילו34ּ הֵילִ֨
Uivai
H3213

ים הָרֹעִ֜
os–pastores

וְזַעֲק֗וּ
e–clamai
H2199

֙ תְפַּלְּשׁוּ וְהִֽ
e–revolvei–vos
H6428

אַדִּירֵ֣י
nobres–de–
H0117

אן הַצֹּ֔
o–rebanho
H6629

י־ כִּֽ
porque–

מָלְא֥וּ
cumpriram–se
H4390

יְמֵיכֶ֖ם
vossos–dias
H3117

לִטְב֑וֹחַ
para–matadouro
H2873

ם וּתְפוֹצ֣וֹתִיכֶ֔
e–vossas–dispersões
H8600

ם וּנְפַלְתֶּ֖
e–caireis
H5307

י כִּכְלִ֥
como–vaso
H3627

ה׃ חֶמְדָּֽ
precioso

Uivae, pastores, e clamae, e rebolae-vos na cinza, honrados do rebanho, porque já se cumpriram os vossos dias 
para vos matar, e eu vos quebrantarei, e vós então caireis como um vaso precioso.

וְאָבַ֥ד35
E–perecerá
H0006

מָנ֖וֹס
refúgio
H4498

מִן־
de–

רֹעִי֑ם הָֽ
os–pastores

וּפְלֵיטָ֖ה
e–fuga
H6413

י מֵאַדִּירֵ֥
dos–nobres–de–
H0117

אן׃ הַצֹּֽ
o–rebanho
H6629

E não haverá fugida para os pastores, nem salvamento para os honrados do rebanho.

קוֹ֚ל36
Voz–de–

ת צַעֲקַ֣
clamor–de–
H6818

ים רֹעִ֔ הָֽ
os–pastores

ילְלַ֖ת וִֽ
e–uivo–de–
H3215

אַדִּירֵ֣י
nobres–de–
H0117

אן הַצֹּ֑
o–rebanho
H6629

י־ כִּֽ
porque–

ד שֹׁדֵ֥
está–devastando
H7703

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֶת־
(a)–
H0853

ם׃ מַרְעִיתָֽ
sua–pastagem
H4830

Voz de grito dos pastores, e uivo dos honrados do rebanho; porque o Senhor destruiu o pasto d'elles.

מּו37ּ וְנָדַ֖
E–foram–silenciados

נְא֣וֹת
pastos–de–
H4999

הַשָּׁל֑וֹם
a–paz
H7965

מִפְּנֵי֖
por–causa–de–
H6440

חֲר֥וֹן
ardor–de–
H2740

אַף־
ira–de–
H0639

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

Porque as suas malhadas pacificas serão desarraigadas, por causa do furor da ira do Senhor.

עָזַב38֥
Deixou

יר כַּכְּפִ֖
como–leãozinho

סֻכּ֑וֹ
seu–esconderijo
H5520

י־ כִּֽ
porque–

הָיְתָ֤ה
tornou–se
H1961

אַרְצָם֙
sua–terra
H0776

ה לְשַׁמָּ֔
em–desolamento
H8047

֙ מִפְּנֵי
por–causa–de–
H6440

חֲר֣וֹן
ardor–de–
H2740

הַיּוֹנָ֔ה
a–violenta
H3238

וּמִפְּנֵי֖
e–por–causa–de–
H6440

חֲר֥וֹן
ardor–de–
H2740

אַפּֽוֹ׃
sua–ira
H0639

פ
¶

Desamparou a sua cabana, como o filho de leão; porque a sua terra foi posta em assolação, por causa do furor 
do oppressor, e por causa do furor da sua ira.
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